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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Siédmego zatem dnia, zanim zaszto stonce,* powiedzieli do
dostowny | dostowny niego ludzie z tego miasta: Co jest stodsze niz midd i co
mocniejsze niz lew? A (on) odpowiedziat im: Gdybyscie
nie orali mojg jatowka,** nie rozwigzalibyscie mojej
zagadki!h?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Siédmego zatem dnia, zanim zaszto stonce, ludzie z miasta
literacki literacki przyszli z odpowiedzig: Co jest stodsze niz miod i co jest
mocniejsze niz lew? A Samson na to: Gdybyscie do orki nie
wprzegli mej jaldwki, nie rozwigzalibyscie tej tamigtowki!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | A siodmego dnia przed zachodem stonica mezczyzni tego
literacki Biblia Gdanska | miasta powiedzieli do niego: C6z stodszego nad midd, a co
mocniejszego nad lwa? On im odpowiedziat: Gdybyscie nie
orali moja jalowica, nie odgadlibyscie mojej zagadki.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz rzekli do niego me¢zowie onego miasta sioddmego
literacki dnia przed zachodem stofica: C6z stodszego nad midd, a co
mocniejszego nad lwa? ktorym on odpowiedziat: Byscie
byli nie orali jalowicg moja, nie zgadlibyscie byli zagadki
mojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba A oni mu rzekli dnia siddmego przed zachodem stonca: Co
literacki Wujka stodszego nad midd? a co mocniejszego nad Iwa? Ktory
rzekt do nich: Byscie byli nie orali jatowica moja, nie
nalezlibyscie byli gadki mojej.
BT'99 Przektad Biblia Siédmego dnia przed zachodem stofica rzekli do niego
literacki Tysigclecia mezowie miasta: Coz stodszego niz midd, a co6z
mocniejszego niz lew. Odpowiedziat im: Gdybyscie nie
orali moja jatowica, nie rozwigzaliby$cie mojej zagadki.
BW Przektad Biblia Si6dmego dnia, jeszcze przed zachodem stonca,
literacki Warszawska powiedzieli do niego mezowie tego miasta: Co jest stodsze
niz miodd, A co jest mocniejsze niz lew? A on odpowiedziat
im: Gdybyscie nie orali moja jatdéwka, Nie rozwigzalibys$cie
mojej zagadki.
EKU'18 | Przektad Biblia Powiedzieli mu wigc obywatele miasta siddmego dnia
literacki Ekumeniczna przed zachodem stonca: Co jest stodsze od miodu i co jest
mocniejsze od lwa? A on im odpowiedziatl: Gdybyscie nie
orali moja jaldwka, nie rozwigzalibys$cie mojej zagadki.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Siddmego dnia, zanim zaszlo stofice, mieszkancy miasta
literacki powiedzieli mu: ,,Co jest stodsze nad midd i co mocniejsze
niz lew?”. Odpowiedziatl im: ,,Gdybyscie nie orali moja
jaldwka, nie rozwigzalibyscie mojej zagadki”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A dnia siddmego rzekli mu ludzie miasta, zanim zaszto
literacki stonce: - Coz jest stodsze nad midd i co mocniejsze od lwa?
Odpowiedzial im na to: - Gdybyscie nie orali moja
jalowica, nie odgadlibyscie mojej zagadki.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem siddmego dnia, zanim zaszlo stonce, mieszkancy

D stonce, 071 (cheres), hl 2, zob. <x>220 9:7</x>.

2 <x>50 21:3</x>; <x>350 10:11</x>




dynamiczny | Gdanska owego miasta powiedzieli: Coz stodszego od miodu i co
silniejszego od Iwa? Zas on do nich powiedziat: Gdybyscie
nie orali moja jatowica, nie odgadlibys$cie mojej zagadki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I mieszkancy miasta powiedzieli do niego w sio6dmym dniu,
dynamiczny | Swiata zanim poszedl do wewnetrznej komnaty: ”Coz jest stodsze

od miodu 1 c6z jest silniejsze od Iwa? ”On za$ rzekt do
nich: ”Gdybyscie nie orali moja jatowka, nie
rozwigzalibys$cie mojej zagadki”.
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